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2 1 6 .

Razpis c. k. pravosodnega ministerstva od 5. Oktobra 1 8 5 8 ,

veljaven za  vse cesarstvo,

h kterlm se daje na znanje, da so bile plačne stopnje za dvorne tajnike pri c. k.
najvliji aodnli spremenjene.

( J e  v d e ri. zak. XLI1I. delu, št. 177, izdanem in razposlanem  14. Oktobra 1858.)

V  dodatku k razpisoma od 2 9 .  Juni ja  1 8 5 6 ,  št. 1 1 6 ,  in od 14 .  Septembra 
1 8 5 7 ,  št. 171  derž.  zak. se daje na zna n je ,  da je  Njegovo c. k. apostolsko V e ­
ličanstvo cesa r  a Najvišj im sklepom ddo. v Laksenburgu  1. Oktobra 1 8 5 8  blago­
volil dovoliti odločbo treh stopinj plače od 1 6 0 0 ,  1 8 0 0  in 2 0 0 0  forintov za  dvanajs t 
dvornih tajnikov, ki so po sedanji  uredbi pri naj višji sodnii, s  predsedslvenim tajnikom 
vred, tako, da  se imajo po štirje teh urednikov vverstiti v eno stopnjo plače.

G rof Eadasdy ». r.

2 1 7 .

llazpis c. k. ministerstva bogočastja in uka od 6. Oktobra 1 8 5 8 ,

veljaven za  celo cesarstvo ,

s kteriin se razglaiajo odločbe Majvlijefra sklepa oil 8. Septembra 1658, zastran uredbe 
pravo- in deržavoslovnili ukov na vseučillilli v Padovi in Pavii, zastran odprave letnih 
in polletnih preekulenj na modroslovnih fakultetni in zastran uredbe teoretičnih 
deriavnlh presknSeiij; tudi se zavkazujejo nekteri izpeijavni predpisi in prebodnje 

odločbe, ki iz g-lavnili odločb izvirajo že za Šolsko leto 1858-Stt.

( J e  v derž. zak. XL11I. delu, št. 178 , izdanem in razposlanem  14. Oktobra 1858.)

I Odločbe Na j višjega sklepa od 8. Septembra 1 8 5 8 .

Njegovo c. k. apostolsko Veličanstvo cesar  je  Najvišjim sklepom iz Laksenburgu 
od 8.  Septembra 1 8 5 8  blagovolil zavkazat i  s ledeče:

Z a  pravo-  in deržavoznanstvene uke na vseučiliših Mojega lombardo-beneškega 
kral jestva imajo veljati sledeče od ločbe:

1. T i  uki se ne morejo pred kot v osmih semestrih doveršiti.
2. Sledeči predmeti se imajo rednim pravoslovcom na pravo-  in deržavo-  

znanstvenem, in oziroma na modroslovnem fakultet» po sledeči versti r a z l a g a t i :



2 1 6 .

Erlass des k. k. Justizm inisterium s vom 5. Oclober 1858 ,
teirksnm  fü r  den g a n ten  Umfang des Reiches,

mit weichem die Abänderung der tiehallsstufen für  die Mlofsecretäre hei dem k. k. 
obersten Gerichtshöfe bekannt gegeben wird.

( Enthalten im  R eichs-G eselz-B la tte , X IA H . S tü ck , A'r. 177. Ausgegeben und versendet am 14. October 1 8 3 8 .)

Im  Nachhange zu den E r  hissen vom 2 9 . Ju n i 1 8 5 6 , N r. 1 1 6 , und vom  
14. September 1 8 5 7 , N r. 171  des Reichs-G esetz- W attes, w ird bekannt gegeben, 
dass Seine k. k. Apostolische M ajestät m it Allerhöchster Entschliessung ddo. L a xen ­
burg 1. October 1 8 5 8 , die Bestimmung der drei Gehaltsstufen von 1 6 0 0 , 1 8 0 0  
und  2 0 0 0  Gulden fü r  die nach der gegenwärtigen Organisirung bei dem obersten 
Gerichtshöfe, m it Einschluss des Präsidial-Secretärs, bestehenden zw ö lf Hofsecre- 
türe in der A rt Ällergnädigst zu bewilligen geruht haben, dass j e  vier dieser 
Beam ten in Eine Gehallskategorie zu reihen sind,

Graf N ä d u s d y  m. p.

217 .

Erlass des k. k. M inisteriums fü r Cullus und Unterricht vom 6. Oc­
tober 1858,

w irksam  fü r  den Umfang der M onarchie,

tvomit die Bestimmungen der Allerhüchsten MZntSchliessung vom S. September tS-5S, 
betreffend die Mtegelung der rechts• und staatstvissenschaftlichen Studien an den 
Universitäten zu l*adua und M*avia, die Aufhebung der Annual• und Semestral• 
Prüfungen an den philosophischen l'acultüten derselben , und die Hinrichtung der  
theoretischen Staatsprüfungen kundgemacht, und einige aus denselben zun/ichst 
für  das Studienjahr lSSfiSf) sich ergebende Vollzugsvorschriften und Veber-

gangsbestimmungen getroffen tverden.

(E n tha lten  im  R eichs-G ese ts-D la lte , X L  U l. S tü ch , N r. 178 . Ausgegeben und versendet am  14. October 1 8 5 8 .)

I. Bestimmungen der Allerhöchsten E nt Schliessung vom 8. Septenber 1858.

Seine k. k. Apostolische Majestät haben mit Allerhöchster Entschliessung ddo. 
Laxenburg den 8. September 1 8 5 8  Nachstehendes anzuordnen geruht:

F ür die rechts- und staatswissenschaftlichen Studien an den Universitäten 
Meines lombardisch-venetianischen Königreiches haben folgende Bestimmungen 
zu  gelten:

1. Dieselben können nicht in kürzerer Zeit als in acht Semestern zurück­
gelegt werden.

2 . Folgende Gegenstände sind fü r  die ordentlichen Rechtshörer an der rechts- 
und staatswissenschaftlichen, und beziehungsweise philosophischen Facultät in der 
bezeichneten Reihenfolge vorzutragen :



P  e r v o l e t o .  Rimsko pravo z njegovo zgodovino vred, in avstrianska zgodo­
vina eelo leto. Potem v vsacem semestru modroslovska ko legi ja , in sicer eden za ­
st ran etike.

D r u g o  l e t o .  Cerkveno pravo in zgodovina prava  v obeh semestrih, in sicer 
v pozimskem semestru vsakteri  8 — 10,  v poletnem semestru 4 — 5 ur vsak teden.

V poletnem semestru:  modroslovje prava  ali enciklopedija p ravo-  in de ržavo-  
slovnih znanstev.

T r e t j e  l e t o .  Celo leto avstr iansko deržavl jansko pravo in politične znanstva, 
razu» tega  v pozimskem semestru avstr iansko kazensko pravo, v poletnem semestru 
kazenska  pravda.

6  e t e r  t o  l e t o .  Celo leto avstr ianska deržavljariska sodna pravda v prepirnih 
in neprepirnih rečeh, in avstr iansko kupčijsko, menično in morsko.pravo.  Razun  tega 
v pozimskem semestru politične znanstva,  v poletnem semestru avstr ianska statistika.

3.  Razun  omenjenih učb j e  t reba še druge predmete ali dele p ravo-  in d e rž a -  
voslovnih znanstev v primernih dobah razlagat i ,  zlasti le- te :

a )  mednarodno p r a v o ;
b )  rudarijsko pravo;
c )  avslrianske upravne in finančne pos tave;
d )  P rak t ika  in Relatoria  iz avs tr ianskega  deržavl janskega in kazenskega p rava ;
e )  avstr iansko fevdno pravo;
f )  statistiko evropejskih d e ržav ;
g )  sodno zdravni js tvo;  *
h )  deržavno računarstvo.

4.  Učenci imajo praviloma dolžnost, pod 2  imenovane učbe po predpisani versti 
poslušati.

N a  voljo jim je  pa dano ,  izmed kolegijev,  ki bivajo h krati zastran modro-  
slovja p rava  in enciklopedije p rav o -  in deržavoslovnih znanstev izbrati ta ali uni 
kolegij. R a z un  tega  ima vsak vpisani poslušavec teh pravnih in deržavoslovnih fa -  
kultetov dolžnost, v svojem tretjem, petem, šestem in sedmem semestru poverh prej 
omenjenih predpisanih učb po izberi še eno učbo saj za  tri ure vsak teden na
pravo-  in deržavoslovnem fakul te tu , ali pa  na modroslovnem fakultetu naznaniti  in
obiskovati.

5 .  Vs i  učenci morajo konec ali po preteku četer tega semestra  opraviti p re -
skušnjo čez le-te predmete,  namreč čez:

Rimsko pravo,  cerkveno pravo in zgodovino prava.
K d o r  ni te preskušnje,  preden se je  pričel ali dokler teče peti semester , z za ­

dostnim uspehom opravil, temu se nimajo dalji semestri ,  v ktere bi bil pred oprav­
ljeno preskušnjo še vpisan,  rajtati v postavne štiri leta.



E r s t e s  J a h r .  Römisches Recht sainmt der Geschichte desselben, und öster­
reichische Geschichte durch das ganze Jahr. Dann in jedem  Semester ein philo­
sophisches Collegium, worunter Eines über E thik.

Z w e i t e s  J a h r .  Canonisches R ech t- und Rechtsgeschichte in beiden Semestern, 
und zw ar im Wintersemester jedes durch 8 — 1 0 , im Sommersemester durch 
4 — 5  Stunden wöchentlich.

Im  Som m ersem ester: Rechtsphilosophie oder Encyklopädie der Rechts- und  
Staatswissenschaften.

D r i t t e s  J a h r .  Durch das ganze Jahr österreichisches Ci eil recht und po­
litische W issenschaften, daneben im W intersemester österreichisches Strafrecht, 
im  Sommersemester Strafprocess.

V i e r t e s  J a h r .  Durch das ganze Jahr österreichisches civi/gerichtliches 
Verfahren in und ausser Streitsachen, und österreichisches H andels-, Wechsel- 
und Seerecht. Daneben im W intersemester politische Wissenschaften, im Som m er­
semester österreichische Statistik.

3 . Nebst den bezeichneten Fächern sind noch über andere Gegenstände oder 
Theile der R ech ts- und Staatswissenschaften Vorträge in angemessenen Z e it-  
zu  halten, insbesondere über folgende:

a )  Völkerrecht;
b) B ergrecht;
e )  österreichische Verwallungs- und Finanzgesetzkunde ;
d )  Practica und Relatoria aus dem österreichischen Civil- und S tra frech te;
e )  österreichisches Lehenrecht;
f )  Statistik der europäischen Staaten:
g )  gerichtliche M edicin;
h )  Staatsrechnungs- Wissenschaft.

4. Die Sludirenden sind in der Regel verpflichtet, die oben sub 2  bezeichneten 
Vorträge in der vorgeschriebenen Reihenfolge zu  hören.

Unter den gleichzeitigen Collegien über Rechtsphilosophie und Encyklopädie 
der R ech ts- und Staatswissenschaften steht ihnen die W ahl frei. Nebsldem ist 
jeder immatriculirte Hörer dieser rechts- und staatswissenschaftlichen Facultäten 
verpflichtet, in seinem dritten, fünften, sechsten und siebenten Semester neben den 
oberwähnten obligaten Collegien E in  Collegium von wenigstens drei Stunden in 
der Woche an der rechts- und staulswisscnschaftliehen, oder auch an der philo­
sophischen Facultät nach freier W ahl anzumelden und zu besuchen.

5. Die Sludirenden haben insgesammt zu Ende oder nach A blauf des vierten  
Semesters eine Prüfung aus folgenden Gegenständen zu bestehen:

Römisches R echt, canonisches Recht und Rechtsgeschichte.
W er diese Prüfung nicht vor Beginn des fünften Semesters oder im Ver­

laufe desselben m it genügendem Erfolge abgelegt hat, dem sind die weiteren S e ­
mester, in welchen er vor Ablegung der Prüfung noch inscribirt sein m ag, nicht 
m  das gesetzliche Quadriennium einzurechnen.



6 .  K d o r  hoče vsled svojih p ravo-  in deržavoznanstvenih ukov stopiti v deržavno 
službo, in ni zadobil doktorstva,  mora razun te perve še drugo in tretjo preskušnjo 
n sicer iz sledečih predmetov op rav i t i :

Drugo  preskušajo iz avstr ianskega  deržavl janskega  p r a v a ,  razun kupčijskega 
in meničnega prava  iz sodnega  ravnanja  v  deržavljanski  p r a v d i , iz avstr ianskega 
kazenskega  prava  in kazenske pravde.

Tret jo  preskušnjo zast ran  avstr ianske s ta t is t ike , narodnega gospodarstva  in 
finančnega znanstva.

D r u g a  preskušnja se sme že opraviti v zadnih šestih tednih osmega semestra ,  
t re t ja  pa še  le po popolnoma doveršenih štirih letih.

R a z un  tega  se bodo pa  tudi v lombardo-beneškem kraljestvu teoretične deržavne 
preskušnje  preči, ko bo novo pravilo učb popolnoma izpeljano, po § § .  4 5  in 4 6  
postave od 3 0 .  Juli ja 1 8 5 0 ,  št. 3 2 7  derž. zak.  samo proti taksi ,  odločeni po mini- 
s terstvu uka dogovorno z dnarstvenirn ministerstvom opravljale in tudi v tem kralje­
stvu bode veljala naredba,  zapopadena v postavah od 3 0 .  Juli ja  1 8 5 0 ,  št. 3 2 7 ,  
§ .  3 6 ,  in od 1. Maja  18.52, derž. zak. št. 9 9 ,  § .  7  in iz teh v ukaz od 16.  Apr i la  
1 8 5 6 ,  derž. zak. št. 5 4 ,  da ne sme kandidat , ki je bil pri kaki deržavni preskušnji  
že dvakrat  izveržen, več ponavljati te preskušnje niti se pripušati k pravnim in 
deržavoslovnim ostrim p reskušn jam .

P r i  opravljanju posamnih preskušanj  se je deržati  pravi la ;  da se nimajo pri 
preskušnji  iz avstr ianske statistike tirjati tiste malenkosti ,  k ter e ni važno iz glave 
vediti in bi jih bilo tedaj t reba samo za  preskušnjo iz glave znati ;  nasproti  se pa 
za  zgodovino prava in deržav najvažneje  reči iz avstr ianske zgodovine, potem 
splošna vednost  avstr ianskega us tavnega  in upravnega  organizma zahtevajo pri 
drugi in tretji preskušnji.

Pr ivatni  uki po pravilniku leta 1 8 3 7  so odpravljeni in zlasti se smejo kandidati  
p ravo -  in deržavoslovne doktorske stopnje k ostrim preskušnjam pripušati samo pod 
pogojem, ako dokažejo,  da so štiri leta kakor  gre  doveršili po javnem obiskovanju 
kolegijev.

K d o r  hoče stopiti v deržavno službo, pa ni doveršil  rednih vseučilišnih ukov, 
se sme k drugi in tretji deržavni preskušnji  pripušati samo pod sledečimi pogoj i ;

a )  To  dovoljenje ima za  vsakteri  prirnerlej posebej podeliti ministerstvo za  uk;
b )  to ministerstvo mora pri vsaki  prošnji zadevni  učiteljski zbor  zasl išat i  zastran 

tega,  ali je  kandidat uke I. in 11. leta obiskoval posebno pr idno , in ali je 
glede na svoje gimnazijske spričevala in opravljeno preskušnjo zrelosti,  kakor



6. W er sich dem Staatsdienste a u f Grundlage seiner rechts- und staatswissen- 
schaftlichen Studien widmen will, ohne das Doctorat zu  erwerben, hat nebst dieser 
ersten noch eine zweite und  dritte P rü fung , und  zw ar aus folgenden Fächern 
zu  bestehen:

Die zweite aus dem österreichischen Civilrechte, nebst Handels- und W ech-
7 •

selrecht, civHg er ichfliehen Verfahren, österreichischem Strafrechte und Strafprocess.
Die dritte aus österreichischer S ta tis tik , Nationalökonomie und F inanz­

wissenschaft.
Die zweite P rüfung kann schon in den letzten sechs Wochen des achten Sem e­

sters bestanden werden, die drille erst nach vollständig zurückgelegtem Quadriennium.
Uebrigens werden auch im lomburdisch-venetianischcn Königreiche theoretische 

S ta a tsp rü fu n g en , sobald erst der neue Studienplan zur vollkommenen Durch­
führung gelangt sein wird, in Gcmässheit, der § § .  4-5 und 4 6  des Gesetzes vom 
30 . Ju li 1 8 5 0 , N r. 3 2 7  des R eichs-G esetz-B la ttes, in der Regel m ir gegen 
Entrichtung einer von dem Unterrichtsministerium im Einvernehmen mit, dem  
Finanzm inisterium  festzusetzenden Prüfungstaxe vorgenommen werden, und auch 
dort w ird die in den Gesetzen vom 30 . J u li 1 8 5 0 , Nr, 3 2 7 ,  .H. 36 , und vom
1. M ai 1 8 5 2 , Reichs-G esetz- Rlatt Nr. 99 , L.  7, enthaltene, und aus diesen in 
die Verordnung vom 16. April 1 8 5 6 , Reichs-G esetz-B latt N r. 5 4 , übergangere 
Sancb'on gelten, dass ein bei einer Staatsprüfung zweim al Reprobirler wed^r zur  
nochmaligen Wiederholung derselben, noch zu den rechts- und staatswissen- 
schaftllichen Rigorosen zugelassen werden dürfe.

B e i Vornahme der einzelnen Prüfungen ist. daran feslzuhalten, dass aus der 
österreichischen Statistik solche Details, welche auswendig zu wissen nicht von 
bleibendem W erthe ist,  und die daher nur fü r  die Prüfung memorirt werden 
m üssten, nicht zu  fordern sind , hingegen s ;nd auch die für die Rechts- und  
Slaciergeschichte wichtigsten Thalsachen aus der österreichischen Geschichte, 
dann allgemeine K cnntnLs des österreichischen Verfassungs- und Verwa/tungs- 
orga.iLmus sowohl bei der zweiten als bei der dritten P rüfung zu fordern.

7. Das Privalstudium im S irn e  des Rego/amento vom Jahre 1 8 3 7  ist auf­
gehoben, und können insbesondere Candidaten des rechts- und staatswissenschaft­
lichen Doctorgrades zu r  Ablegung der Rigorosen nur gegen Nachweisung des, 
mittelst, öffenllihen Besuches der Collegien, gehörig absolcirlcn Quadrierniurns zu ­
gelassen werden.

Jünglinge, welche beabsichtigen, sich dem Staatsdienste zu  w idm en, ohne 
gleichwohl die regelmässigen Universitätsstudien gemacht zu haben, können zu  
der zweiten und drillen S taatsprüfung nur unter folgenden Bedingungen Z u ­

ge'assen werden:
« )  Die Eriheilung einer solchen Bewilligung ist von F all zu F all dem Unter­

richtsministerium Vorbehalten;
b ) dasselbe hat über jedes solche Gesuch den betreffenden Lehrkörper darüber 

einzuwernehmen, ob der Candidat die Vorlesungen des I. und II. Jahrganges
171



tudi glede na znanstveno izomiko,  pokazano pri zbornih preskušnjah in pri 
skušnji pravne zgodovine , izkazal  se tako marljivega in pr ikladnega,  da se 
bo tudi brez dalj ega  obiskovanja vseučilišnih učb zadostno pripravljal za  teo­
retične preskušnje,  k te rib še ni opravi l;

c )  Privalisti  morajo ustno in pismeno preskušajo opravi t i ;
d )  oni morajo za  drugo in tretjo teoretično preskušajo o d raj ta ti trikrat toliko taks,  

kot jih je  odločenih za  navadne deržavne preskušnje;
e )  k drugi preskušaj! se ne smejo pripušati prej kot po preteku dveh let od dne • 

naprej,  k terega so opravili preskušajo pravne zgodovine.
8 .  T e  odločbe pa nimajo veljati z a  tiste učence,  ki so leta 1 8 5 7 - 5 8  javno 

ali privatno doveršili tretje leto p ravo-  in deržavoslovnih naukov in so bili šolskega 
leta 1 8 5 8 - 5 9  prejeti v IV .  leto.

9 . Dosedajne letne in polletne preskušnje  so šolskega leta 1 8 5 8 - 5 9  ne le 
samo glede na 111. leto prava,  ampak tudi na modroslovskem fakulteto odpravljene, 
in samo za  učence pravo-  in deržavoslovnega leta obstoje te preskušnje še za  šolsko 
leto 1 8 5 8 - 5 9  glede na predpisane učbe iz avstr ianske zgodovine in modroslovja.

11. Izpeljavni predpisi in prihodnje odločbe.

D a  se bodo izpeljale te naredhe, se zavkazuje le- to:
10. Z a  tiste učence p ravo -  in deržavoslovnih fakulteto v, ki stopijo šolskega 

leta 1 8 5 8 - 5 9  v IV .  leto akademijskih učb, ne glede na to, ali so javni  ali privatni 
učenci, imajo po odstavku 8  prejšnega Najviš jega  sklepa v vsaki zadevi dosedajne 
pravila obderžati  moč in veljavo zastran  tega, kako je t reba nadaljevati  in doveršili 
nauke.

Dotični profesorji IV.  leta bodo tedaj šolskega leta 1 8 5 8 - 5 9  u k e , letne in 
polletne preskušnje kakor  doslej opravljali.

11 .  Glede na to okolšino in na to, ker  se bode v kratkem pričelo šolsko leto 
1 8 5 8 - 5 9 ,  zavoljo česar  ni več moči tega prehodnjega leta po prejšnih odločbah v



mit besonderem Fleisse besucht,, und m it Rücksicht a u f seine Ggmnasial- 
Zeugnisse und die abgelegte M aturitätsprüfung, a u f seine, bei den Colteyial- 
prüfungen und bei der recht sh is to rischen Prüfung an den Tag gelegte wissen­
schaftliche Ausbildung solche Beweise von E ifer und Befähigung gegeben 
habe, dass von ihm m it Grund, angenommen werden ka n n , er werde sich 
auch ohne ferneren Besuch der Universitätsvorlesungen in genügender Weise 
fü r  die noch zu bestehenden theoretischen Prüfungen vorbereilen können;

c) diese Privatisiert sind nicht bloss einer m ündlichen, sondern auch einer 
schriftlichen Prüfung zu unterziehen;

d ) sie haben fü r  die zweite und dritte theoretische Staatsprüfung eine P rü ­
fungslaxe im dreifachen Betrage derjenigen, welche fü r  die gewöhnlichen 
Staatsprüfungen vorgeschrieben w ird, zu  erlegen;

s )  sie können zu der zweiten P rüfung nicht eher a/s vor A blauf von zw ei 
Jahren, gerechnet vom Tage der Ablegung der rechtshistorischen Prüfung, 
zugelassen werden.

8. A u f diejenigen Studirenden, welche im Studienjahr 1 8 5 7 -5 8  den drillen  
Jahrgang des rechts- und staatswissenschaft/ichen Studiums als öffentlich oder 
privatim  Sludirende zurückgelegt haben, und mit dem Studienjahre 1 8 5 8 -5 9  in 
den IV . Jahrgang aufgenommen werden, haben voranstehende Bestimmungen keine 
Anwendung.

9. Die bisherigen Annual- und Semestralprüfangen werden mit dem Studien­
ja h re  1 8 5 8 -5 9  tiichl nur rücksichtlich des 111. Jahrganges der liechte, sondern 
auch an den philosophischen Facultäten aufgehoben, m it Ausnahme der fü r  die 
Studirenden des ersten rechts- und staatswissenschaftlichen Jahrganges fü r  das 
Studienjahr 1 8 5 8 -5 9  noch aufrecht zu erhaltenden A n n u a l- und Sem estral- 
prüfungen aus den fü r  sie obligaten Vorlesungen über österreichische Geschichte 
und Ph i/osoph ie.

II. Vollzugsvorschriflen und UebergangsbesUmmungen.

Zur Durchführung der vorstehenden Anordnungen w ird Folgendes ungeordnet:
10. F ür diejenigen Studierenden der rechts- und staalswissenschaftfichen 

Facultät, welche mit dem Studienjahre 1 8 5 8 -5 9  in den IV . Jahrgang ihrer 
akademischen Studien eintreten, sie mögen öffentlich oder Prival-Studierende sein, 
bleiben in Gemässheil des Absatzes 8  der voranstehenden Allerhöchsten Entschlies- 
sung in jed er  Beziehung die bisherigen Normen über die Fortsetzung und Vol­
lendung ihrer Studien in K ra ft und Anwendung.

Die betreffenden Professoren des IV . Jahrganges werden daher im Studien­
jahre  1 8 5 8 -5 9  die Vorlesungen und die Annual- und Semestralprü fangen in der 
bisherigen Weise abzuhalten haben.

11. M il Rücksicht a u f diesen Umstand und den nahe bevorstehenden Beginn 
des Studienjahres 1 8 5 8 -5 9 , wodurch eine, den vorangehenden Bestimmungen in

1 7 1 *



vsaki zadevi primerno urediti p ravo -  in deržavoslovnih učb, se za  učbe, ktere imajo
poslušavci pervili treh let obiskovati, zavkazujejo sledeče prehodnje odločbe:

a )  Pravoslovci  I. leta bodo obiskoval i:

V  pozimskem semes tru :

a a )  Rimsko pravo in njegovo zgodovino vsaki teden 7 ur,
bb )  avstr iansko zgodovino 5 ,
cc )  koligij modroslovja vsak teden 5  ur.

V  poletnem se m e s t ru :

dd)  Rimsko pravo 10 ,
e e )  avstr iansko zgodovino 5,
f f )  modroslovski kolegij vsak teden 5  ur.

Izmed modroslovskih kolegijev pod ec)  in (F) omenjenih mora biti eden čez
etiko.

Konec leta 1 8 5 8 - 5 9  bodo poslušavci I. leta pod kaznijo, odločeno po § .  17  
tukajšnega razpisa  od 18 .  Oktobra 1 8 5 7 ,  derž. zak. št. 1 9 9  opravili še  preskušnjo
čez te dve modroslovski učbi, in preskušnjo čez avstr iansko zgodovino.

b )  Pravoslovci  H. leta bodo poslušali:
V  pozimskem se m e s t ru :

a a )  cerkveno pravo vsak teden 9 ,  
bb)  zgodovino prava  vsak teden 8 ,
cc )  in potem po izberi posebnega kolegija čez rimsko pravo vsak teden 3 ure,  

ali pa  kolegij čez nekoliko občne zgodovine sve ta  na modroslovskem fa ­
kulteto saj 3  ure vsak teden.

V  poletnem semestru:  

d d )  cerkveno pravo 4 ,
e e )  zgodovino prava  4  ure vsak teden,  potem
fF) enciklopedijo ali inodroslovje prava  3 do 4  ure vsak  teden.

R azun  tega se mora še  2  do 3 ure vsak teden razlagat i  fevdno p r a v o , in 
ker  ta učba ni predpisana,  se tistim, ki hočejo zadobiti doktorstvo p ravo-  in de rža ­
voslovnih znanstev,  posebno priporoča, da naj jo obiskujejo.



allen Beziehungen entsprechende Anordnung der rechts- und staats wissenschaft­
lichen Vorlesungen in diesem Uebergangsjahre noch als unthunlich erscheint, 
werden in Ansehung der Vorlesungen, welche fü r  die Hörer der drei ersten Jahr­
gänge abzuhalten und von ihnen zu  besuchen sein w erden. folgende Uebergangs- 
bestimmungen getroffen:

a) Die Hörer des 1. Jahrganges werden zu hören haben:
Im  W intersemester:

a a j Römisches Recht und dessen Geschichte in 7 wöchentlichen Vorlese­
stunden  ,

bb) Österreichise Geschichte in 5,
c c j  ein Collegium über Philosophie in 5 wöchentlichen Stunden.

Im  Sommersemester:

d d ) Römisches Recht in 1 0 ,  
ee) österreichische Geschichte in 5 ,
f f )  ein philosophisches Collegium in 5  wöchentlichen Vorlesestunden.

Unter den sub cc) und ff)  erwähnten philosophischen Collegien muss Ein** 
über E th ik sein.

Am  Schlüsse des Jahres 1 8 5 8 -5 9  werden sich die Hörer des I. Jahrgan­
ges noch einer Prüfung aus diesen von ihnen gehörten zw ei philosophischen Dis- 
cip linen , und einer Prüfung aus der österreichischen Geschichte unter der in 
dem  F .  1 7  des hierortigen Erlasses vom 18. October 1 8 5 7 , R eichs-G esetz-B la tt 
N r. 1 9 9 , bestimmten Sanction zu unterziehen haben.

b ) D.'e Hörer des II. Jahrganges werden zu  hören haben:

Im  W intersemester:
a a ) Canonisches Recht wöchentlich durch 9 ,  
bb) Rechlageschichte wöchentlich durch 8 ,
cc) und dann nach ihrer W ahl entweder ein Specialcollegium über römi­

sches Recht durch wöchentlich 3  S tu n d en , oder ein Collegium über 
eine Partie der allgemeinen Weltgeschichte an der philosophischen F a -  
cultät in der Ausdehnung von wenigstens 3  Stunden in der Woche.

Im  Sommersemester:
d d ) Canonisches Recht durch 4 ,
ee) Rechtsgeschichte durch 4  Stunden in der W oche, dann 
f f )  entweder Encyklopädie oder Rechtsphilosophie durch wöchentlich 3  b>% 

4 Stunden.

Ausser dem ist ein freies Collegium über Lehenrecht in wöchentlich 2  bis 3 
Stunden zu  lesen, welches Collegium zu hören Denjenigen anempfohlen w ird , 
welche beabsichtigen, dereinst das Doctorat der Rechts-  und  Staatswissenschaf­
ten zu erwerben.



c )  Pravoslovci III .  leta bodo poslušal i :
V  pozimskem se m e s t ru :
a a )  avstriansko derzavl jansko pravo 7,  
bb)  avstr iansko kazensko pravo 5 ,
c c )  narodno gospodarstvo 5,
d d )  kupčijsko, menično in morsko pravo 3 ure vsak teden.
V  poletnem se m e s t ru :
e e )  avstr iansko derzavl jansko pravo 8 ,  
f f )  avstr iansko kazensko pravdo 4,

g g )  finančno znanstvo 4 ,  in
lili) kupčijsko, menično in morsko pravo 4  ure vsak teden.
Kolegije, pod dd)  in lili) imajo šolskega leta 1 8 5 8 - 5 9  za poslušavce III .  leta 

izjemno namestovat i tisti kolegiji, ktere bodo v prihodnje sami smeli izbrati.
Nasproti  bodo pa šolskega leta 1 8 5 9 - 6 0  imeli dolžnost ,  razun predpisanih 

kolegijev čez derzavljansko sodno ravnanje,  politične znanstva in avstr iansko stati­
stiko v pozimskem semestru po izberi saj dva kolegija,  v poletnem semestru pa saj 
en kolegij na p ravo-  in deržavoslovnetn fakultetu obiskovati saj 3  ure vsak  teden.

12.  Dosedajne letne in polletne ali semestralne preskušnje imajo od šolskega 
leta 1 8 5 8 - 5 9  naprej nehati za  poslušavce pervih treh p ravo-  in deržavoslovmh let, 
kakor  tudi za  vpisane poslušavce modroslovskega fakulteta,  r a z u n :

a a )  prej omenjenih preskusen) iz modroslovja in avstr iansko zgodovine, ktere 
imajo še opraviti tega šolskega leta poslušavci j iervega p rav o -  in de rža -  
voslovskega letnega tečaja,  in 

bb)  preskuse»),  klere bi se utegnile pozneje opravljati ali ponavljati.
Nasprot i  bodo poslušavci drugega  leta konec šolskega leta 1 8 5 8 - 5 9  opravili 

preskušajo pravo-zgo do vinsko, in sicer iz r imskega in cerkvenega p rava  in iz zgo­
dovine p r a v a , in poslušavci t ret jega leta ob svojem času konec osmega  semestra  
pravosodno deržavno presktišnjo.

13.  Pozneje  se bodo izdale natančneje potrebne odločbe zast ran  uredbe in 
opravl janja  treh teoretičnih deržavnih p reskušen j , ki jih imajo delati učenci p ravo-  
in 'deržavoslovnih fakultetov.

14 .  Tudi  za  šolsko leto 1 8 5 8 - 5 9  imajo v tukajšnem razpisu od 18 .  Oktobra
1 8 5 7 ,  št. 1 9 9  d e rž. zak. v § § .  4 ,  6 ,  17  in 19  zapopadene odločbe veljati zastran
tega,  kaj se ti rja od tistega,  ki hoče stopiti v modroslovski fakul tet ,  potem v pervo,
drugo in tretje leto p ravo-  in deržavoslovnih ukov,  kakor  tudi zastran slobodnega



c~) Die Hörer des 111. Jahrganges werden zu hören haben:
Im  W intersemester: 

a a ) Oesterreichisches Civi!recht durch 7 ,  
bb) österreichisches Stra frecht durch 5 ,  
cc) Nationalökonomie durh 5 ,
d d ) Handels-, W echsel- und Seerecht durch 3 Stunden in der Woche.

Im  Som m er semester: 
eej Oesterreichisches Civil recht durch 8 ,  
f f )  österreichischen Strafprocess durch 4 ,  

gg) Finanzwissenschaft durch 4 ,  utid
hh) Handels-, W echsel- und Seerecht durch 4  Stunden in der Woche.

Die Collegien sub dd) und h h ) haben in dem Studienjahre 1 8 6 8 -5 9  den 
Hörern des 111. Jahrganges ausnahmsweise statt des von ihnen in Zukunft fre i 
zu wählenden Collegiums zu gelten.

D afür werden sie im Studienjahre 1 8 5 9 -6 0  verpflichtet sein, in ihrem IV . 
Jahr gange neben den obligaten Collegien, über civil gerichtliches Verfahren, poli­
tische Wissenschaften und österreichische Statistik im Wintersemester nach ihrer 
W ahl wenigstens zw ei Collegien, im Sommersemester aber wenigstens E in  Colle­

gium in der Ausdehnung von mindestens 3 Stunden in der Woche an der rechts- 
und  staatswissenschaftlichen Facultät zu  besuchen.

12. Die bisherigen A nnual- und Semestralprüfungen haben vom Studienjahre  
1 8 5 8 -5 9  an sowohl fü r  die Hörer der drei ersten rechts- und slaatswissen- 
schaftlichen Jahrgänge, als auch fü r  die immatriculirlen Hörer der philosophi­
schen Facultät zu entfallen, mit Ausnahme:

a a ) der oberwähnten, in diesem Studienjahre noch m it den H örern des 
ersten rechts- und staatswissenschaftlichen Jahrganges vorzunehmen­
den Prüfungen aus der Philosophie und öslereichischen Geschichte, und  

bb) allfälliger nachträglicher oder wiederholter Prüfungen.
Dagegen werden die Hörer des zweiten Jahrganges sich mit Schluss des 

Studienjahres 1 8 5 8 -5 9  der rechtshislorischen Prüfung, und zw ar aus dem rö­
mischen und canonischen Rechte und der Rechtsgeschichle , und  die Hörer des 
dritten Jahrganges seinerzeit am Schlüsse ihres achten Semesters der judiciellen  
Staatsprüfung zu unterziehen haben.

13. Peber die Einrichtung und die Vornahme d er , in Gemässheit der A l­
lerhöchsten Entsch/iessung vom 8. September 1 8 5 8 , von den Studirenden der 
rechts- und staatswissenschaftlichen Facultäten abzulegenden drei theoretischen 
Staatsprüfungen werden die nöthigen Detailbestimmungen nachträglich erfolgen.

14. Geber die Erfordernisse zur Aufnahme in die philosophische Facultät, 
dann in den ersten, zweiten und dritten Jahrgang des rechts- und staatswissen- 
*chaft!ichcn Studium s, sowie über die den Rechtshörern zugestandene freie W ahl 
zwischen den von den zwei Professoren des römischen Rechtes angekündigten



pravoslovcom dovoljenega izbiranja dveh kolegi jev,  ktera  s ta  naznani la  profesorja 
r imskega prava.

15. V  učbe per vil, treh p ravo-  in deržavoslovnih let in v modroslovski fakultet 
«e morajo učenci za  vsak semester  posebej dati vpisati in sicer po vpisnicah, ki so 
že šolskega  leta 1 8 5 7 - 5 8  po administrativni poti bile vpeljane za  poslušavce pe r-  
vega  in d rugega  leta.

T e  vpisnice so za  naprej konec vsacega  semestra  za  vse vpisane poslušavce 
modroslovskega fakulteta in pervih treh pravoslovnih let podlaga semestralnega vpisa  
v predpisane in slobodne kolegije, potem poterdbe obiskovanja,  in imajo poslušavcom 
cel' čas  njih vseučilišnih naukov,  tedaj (udi takrat,  če prestopijo iz enega  vseučiliša 
na kako drugo, služiti za  izkaz njih akademijskega  uka.

16.  Učenci,  ki šolskega leta 1 8 5 8 - 5 9  kot redni poslušavci pervič stopijo z 
modroslovski fakv' tet  ali v pervo pravo-  in deržavoslovno leto,  a l i ,  ki so došli iz 
kacega drugega  vseučiliša in niso še vpisani v Padovi  ali Pavi i ,  morajo se naj p red , 
oberniti na vodja zadevnega  fakul teta zavoljo vp isa ,  in po vpisnici in odhodnjem 
spričevalu izkaza t i ,  da so opravili preskušnjo zrelost i ,  a l i ,  da  so že na kakem 
drugem vseučilišu kot upisani poslušavci se učili.

17.  Če  ni nobenega pomislika proti vpisu, reče vodja učencu, da je  prejet in 
mu preči izda začasno prejemnico, ki se potem, ko je bila odraj tana taksa  in š tem- 
pelj, izmenja za  redim matico.

1 8 .  8  lo prejemnico se morajo ti in vsi redni učenci modroslovja in treh pervih 
pravoslovnih let, ki niso še dobili vpisnice, najpred podati  v vseučilišno pisarnico, 
zato,  da se jim bo izdal en primerek vpisnice. —  V  tej pisarnici imajo ti učenci 
in tudi tisti, ki imajo že vpisnice, prejeti blanket za  popis osebnih lastnost in n a ­
tisnjeni izpisek iz kataloga učb.

Ti  obrazci se prodajajo doberkup ,  in vodja  >zmerja ceno t a k o ,  da se zalogu 
vseučilišne pisarnice brez dobička samo natisni stroški povračujejo.

♦



Collegien, haben auch fü r  das Studienjahr 1 8 6 8 -5 9  die in dem hierortigen E r­
fasse vom 18. Oclobcr 1 8 5 7 , N r. 1 9 9  des Reichs-G esetz-B lattes, in den § § . 4 , 
6 ,  1 7  und 19  enthaltenen Bestimmungen zu gelten.

15. Die Einschreibung in die Vorlesungen der ersten drei rechts- und  
staatswissenschaftlichen Jahrgänge und in die philosophische Facultät findet fü r  
jedes Semester insbesondere Statt, und zw ar mittelst der bereits im Studienjahre 
1 8 5 7 -5 8  im administrativen Wege fü r  die Hörer des ersten und zweiten Jahr­
ganges eingeführten Meldungsbücher.

Diese Meldungsbücher haben nunmehr fü r  alle immatriculirten Hörer der 
philosophischen Facultät und der ersten drei juridischen Jahrgänge die Grund­
lage der semestralen Inscription in die obligaten und freien Collegien, und der 
Bestätigung der Frequentation am Schlüsse eines jeden  Semesters zu bilden, und  
ihnen durch die ganze Zieit ihrer Universitätsstudien, mithin auch bei dem all­
fälligen Uebertritte von einer Universität an eine andere zum  Ausweise über ihre 
akademische Verwendung zu  dienen.

16. Diejenigen Studirenden, welche mit dem Studienjahre 1 8 5 8 -5 9  a/s or­
dentliche Hörer in die philosophische Facultät oder den krsten rechts- und Staat s- 
ivisscnschaftfichen Jahrgang neu eintreten, oder welche, von einer anderen Uni­
versität kom m end, in Padua oder Pavia noch nicht immatriculirl s in d , haben 
sich zunächst zum  Behufe der lm m atriculation an den Director der betreffenden 
Facultät zu wenden, und sich bei demselben entweder über die bestandene M a­
turitätsprüfung, oder über ihre bereits an einer anderen Universität als im m a- 
triculirte Hörer gemachten Studien mittelst des Meldungsbuchcs und des Ab­
gangszeugnisses dieser Universität auszuweisen.

17. Steht der lm m atriculation kein Bedenken im Wege, so erklärt der D i- 
reclor den Studirenden fü r  aufgenommen, und fertigt ihm sogleich einen Inte- 
r ims-Aufnahmsschein aus,  welcher seinerzeit nach Berichtigung der M atrikel­
taxe und des Stäm pe/s, gegen den ordentlichen Ma/rikclschein ausgewcchselt wird.

18. M it diesem Aufnahmsscheine haben sich nicht nur diese, sondern alle 
ordentlichen Studirenden der Philosophie und der drei ersten juridischen Jahr­
gänge, welche nicht schon ein Meldungsbuch erhalten haben, zuerst, in der Uni­
versitätskanzlei um die Ausfolgung eines Exem plares des Meldungsbuches einzu-  
finden. — Eben dort haben dieselben, sowie überhaupt auch die bereits Mel­
dungsbücher besitzenden Studirenden sich mit einem Blanquelte zu r  Ausfertigung 
dos Nationales und mit einem gedruckten Auszuge aus dem Lectionskalaloge zu  
versehen.

Die Ausfolgung dieser Drucksorten geschieht gegen Erlag von kleinen Geld­
beträgen, die von dem Rector nach dem Massstabe bemessen werden, dass sie le­
diglich dazu bestimmt sind, dem Universitätskanzlei fonde die Druckkosten zu ver­
muten.



19. Z a  vpisne komisarje se za  šolsko leto 1 8 5 8 - 5 9  odločujejo:
a J  za  pervo leto p ravo-  in deržavoslovnih učb oba profesorja r imskega p rava ;
b )  za  drugo leto profesor zgodovine p rava ;
c )  za tretje leto profesor kupčijskega, meničnega in morskega p r a v a ;
d )  za  vpisane posluša v ce modroslovskega fakulteta njegov vodja.

20 .  Pr i  vpisovanju se ima ravnati  t ako le :
Po tem, ko je učenec izbral kolegije, ktere hoče obiskovati v prihodnjem seme­

stru, mora napolniti glavo obeh za  tekoči s em es te r  namenjenih s t rani  vpisnice,
dalje v p e rvi v e isti na levi vse učbe,  ktere hoče ali mora obiskovat i v tem

se-nestru kot predpisane ali s lobodne,  potem imenovati docen te , in v drugi versti
ima svojeročno vpisati število ur.

Potem mora ravno tako napolniti predpisane predelke narodu ice in sicer v na-  
tančnjem soglasju z vpisnico.

2 1 .  S  tako napolnjeno narodnico (popisani osebnih las tnosti )  in vpisnico se 
ima učenec perve dni semestra  naj p red predstaviti vpisnemu komisarju.

T a  ima pregledat i:
a )  ali je učenec sploh prikladen za vpis v naznanjene učbe.
b)  ali je zaznamek učb v vpisnici v soglasju z zaznamkom narodnice,
c )  ali je  v njima naznanil vse učbe, ktere hoče obiskovati.

Č e  je  vse prav,  mora vpisni komisar poleg naj z ad njej e učbe v tretjem predelku
vpisnice s  pristavkom svojega imena , mesca in dana kot vpisni komisar poterditi
v p i s , pri pravoslovcih pa še v četertem predelku posebni vpis v njegov kolegij kot 
profesor.

Narodnico on obderži in naroči učencu, da naj se preči predstavi  vsem do 
centom, kterih učbe hoče obiskovati.

Če  pa ni vse prav, mora vpisni komisar po okolšinah ( a d  a )  vpis odreči ,  ali
pa ( a d  b in c )  učencu omeniti napake,  ktere ima popraviti.

, 2 2 .  Docenti  poterdijo s pristavkom svojega imena,  dne in mesca v četertem
predelku vpisnice učencu, ki pride k njim, da je naznanil  dotične koligije, in mu potem
na ro č e , da naj ime in priimek in rojstni kraj vpiše v l ist ,  ki je pri njih za to pri­
pravl jen,  po kterih docenti ročni katalog sostavljavljo.



19. Als In scriptionsco mm iss är e werden fü r  das Studienjahr 1 8 5 8 -5 9  be­
stimmt :

a ) für den e r s t e n  Jahryany des rechts- nnd staatswissenschaftlichen S tu ­
diums die beiden Professoren des römischen Rechtes;

b) fü r  den z w e i t e n  Jahryany der Professor der Rechtsqeschichte;
c) fü r  den d r i t t e n  Jahryany der Professor des Handels- , Wechsel- und  

Seerech(es;
d) fü r  die immatriculirtcn Hörer der p h i l o s o p h i s c h e n  F a c u l t ä t  der Di- 

rector derselben.

20 . Der bei der Inscription zu beobachtende Voryany ist folyeruler:
Nachdem der Studirende über die ton ihm in dem beginnenden Semester

zu hörenden Colleyien sich entschieden, hat er den Kopf  der beiden fü r  das lau­
fende Semester bestimmten Rlattseiten des Meldunysbuches auszu fü llen ,

dann in der ersten Colonne links alle jene  Vorlesunyen , die er a/s obliyate 
oder freie in diesem Semester hören muss oder will, mit Ariyabe der Docenten, 
und in der zweiten Colonne die Stundenzahl eigenhändig einzutrayen.

Dann hat er ebenso die vor gezeichneten Rubriken des Nationales auszu fü l­
len, und zwar in yenauer liebereinslimmuny mit dem Me/dunysbuchc.

2 1 . M it dem so ausyefüUten Nationale und Mcldunysbuche versehen, hc
sich der Studirende in den ersten Tayen des Semesters zuerst persönlich dem 
Inscriptionscommissär vorzustellen.

Dieser hat zu untersuchen:
(t) ob der Studirende überhaupt zur Inscription in die anyemeldeten Vorle- 

sunyen yeeiynet sei, 
b f ob das Verzeichniss der Vorlesunyen im Mcldunysbuche mit jenem  im N  - 

tionale übereinstimme, und
c) ob er alle von ihm zu besuchenden Vorlesunyen hierin anyemeldet habe.

Im  bejahenden Fälle bestätigt der Inscriptionscommissär neben der letztan- 
yemeldeten Vorlesung in der dritten Rubrik des Meldunysbuches die erfolgte 
Meldung mit. Namensunterschrift und Datum in seiner Eia tschaft als I n s c r i p ­
t i o n s c o m m i s s ä r ,  und bei den Rechtshörern in der vierten Rubrik die spe- 
ciel/e Anmeldung des eigenen Collegiums in seiner Eigenschaft als P r o f e s s o r .

E r behält das Nationale zurück, und weist den Sludirenden an. sich nun­
mehr unverzüglich allen denjenigen Docenten persönlich vorzustellen, deren Vo 
lesunyen er besuchen will.

Im  verneinenden Falle hat der Inscriptionscommissär nach Umständen ( a d a j  
die Inscription ganz zurück ../w eisen, oder fad  b und c j  dem Sludirenden die 
Mängel anzudeuten, wetehe er vorerst zu verbessern hat.

2 2 . Die Docenten bestätigen dem sich ihnen vorstellenden Studirenden die 
Anmeldung der betreffenden Colleyien in der vierten R ubrik des Meldunysbuches 
mit ihrem Namen und Datum, und weisen den Studirenden an, F and  ien- und

1 7 2 *



2 3 .  Vpisni komisarji morajo narodnice vpisanih poslušavcov skerbno naberat;  
mi jili po preteku vpisne dobe izročiti vodju fakul teta,  ki mora po njih po poduku, 
danem s tukajšnim razpisom od 2 3 .  F eb ruar j a  1 8 5 8 ,  št. 3 2 3 1 - 1 6 3  sestaviti glavni 
katalog.

2 4 .  Ako  hoče kak učenec v pervih treh tednih semestra  popustiti naznanjeni 
sloboden kolegij, ali naznaniti novega,  ali menjati docenta,  ki z drugimi vred h krati 
ravno tisto reč razlaga,  sme storiti v prej omenjeni dobi (pozneje  nikakor  več).

V e n d a r  se mora učenec zavoljo tega  najpred oberniti na  vpisnega komisarja, 
in če je  ta narodnice že podal vodju, na t e g a , in pri teh poznejih premembali učb 
se  ima mutatis mutandis bistveno spolnovati ravno t o , kar  pri pervem vpisovanju.

25* Konec vsacega  semestra  se morajo učenci z vpisnicami podati k dotičnim
profesorjem, da jim poterdijo obiskovanje učb,  potem pa  k vodju fakulteta, da to 
poterdbo vidira.

2 6 .  Glede na natančneje obnašanje pri vpisovanju v z a č e t k u , in pri poterje- 
vanju obiskovanja konec s e m e s t r a , je t reba vodjem in docentom p ravo -  in derža-  
voslovnega in modroslovnega faku l te ta , kakor  tudi pri sostavl janju g lavnega  k a t a ­
l o g a ,  ravnati po podukih, danili po več tukajšnih razpisih, in zlasti po razpisu od
2 3 .  F e b ru a r j a  1 8 5 8 .

2 7 .  V  tukajšnein razpisu od 18 .  Oktobra  1 8 5 7 ,  št. 1 9 9  derž. zak. v § § .  8
do vštevno 1 6  zapopadeni  predpisi zastran nadgledovanja obiskovanja učb in n a ­
predovanja  v nj ih , se s tem razširjajo tudi na poslušavce t re tjega p ravo-  in de r-  
žavoslovnega le ta ,  in mutatis mutandis tudi na vpisane poslušavce modroslovnega 
fakulteta,

G rof T l i v a  s. r.



Vornamen und Geburtsort tn eine bei ihnen aufliegende Liste einzutragen, aus 
welcher die Docenten sohin sich ihren Handkatalog zusammenzustellen haben.

2 3 . Die Inscriptionscommissäre haben die Nationalien der inscribirten Hörer 
sorgfältig zu sam m eln, und nach A blauf des Inscriptionstennines dem Direclor 
der Facultäl zu übergeben, welcher hieraus nach der mit dem hierortigen E r ­
lasse vom 2 3 . Februar 1 8 5 8 , Z . 3 2 3 1 -1 6 3 , gegebenen Instruction den H aupl- 
katalog zusammenzustellen hat.

2 4 . W ill ein Studirender innerhalb der ersten drei Wochen des Semesters 
ein angemeldetes freies Collegium streichen, oder ein neues dazu anmelden, oder 
bezüglich concurrirender Lehrverträge den Docenten wechseln, so ist diess in­
nerhalb obiger Frist (jedoch später nicht mehr) zu  gestalten.

Der Sludirende hat sich jedoch zu  diesem Ende zuerst an den Inscriplions- 
commissär, oder wenn dieser bereits die Nationalien an den Direclor abgegeben 
hat, an diesen zu wenden, und es ist bei diesen nachträglichen Aender ungen in 
der Anmeldung der Vorlesungen mutatis mutandis im  Wesentlichen derselbe Vor­
gang wie bei der ersten Inscription zu  beobachten.

2 5 . Am  Schlüsse jeden Semesters haben sich die S tudirenden, m it ihren 
Meldungsbüchern versehen, zum Behufe der Bestätigung der Frequentation z u ­
erst den betreffenden Professoren, und sodann dem Direclor der Facultäl behufs 
der Vidirung vorzustellen.

2 6 . Bezüglich der Details des Vorganges bei der Inscription am Beginre, 
und der Bestätigung der Frequentation am Schlüsse des Sem esters, haben sich 
die Directoren und Docenten der rechts- und staatswissenschaftlichen und  der 
philosophischen Facultäl, sowie bei Zusammenstellung des Hauptkalaloges nach 
den ihnen in mehreren hierortigen Erlässen, insbesondere in dem Erlasse vom
2 3 . Februar 1 8 5 8 , gegebenen Instructionen zu  benehmen.

2 7 . Die in dem hierortigen Erlasse vom 18. October 1 8 5 7 , N r. 1 9 9  des 
Beichs-G esetz-B latles , in den § § .  8  bis inclusive 1 6  enthaltenen Vorschriften 
bezüglich der Ueberwachung der Frequentation und des Fortganges in den S tu ­
d ien , werden hiemit auch a u f die Hörer des dritten rechts- und  slaatswissen- 
schaftlichen Jahrganges, und mutatis mutandis auch a u f die immatriculirlen H ö­
rer der philosophischen Facultäl ausgedehnt.

Graf T h u n  m. p.



2 1 8

Ukaz c. k. kupoljskega ministerstva od 7. Oktobra 1 8 5 8 ,

Id ustanovi telepral"*Ite odpravnine in «'-nere «lavSine v novi av«trian*ki veljavi.

( J c  v derž. zak . y r./I"I. delu, št. 181 , izdanem in razposlanem  14. Oktobra 1858.)

N a  podlagi ra jv iš jega sklepa od 5.  Septembra  1 8 5 8  se  ustanovljajo odprav­
nine in pritične ali s transke davšine pri telegrafski napravi  za  poslanice notri v 
avstrijanski deržavi , kakor  u d i  za  poslanice v deržave in iz, deržav nemško-av-  
str ijanske telegrafske zveze,  od 1. Novembra  1 8 5 8  naprej , tako le:

1. Edinka  odpravi  '>i ( § .  14 pravilnika za  telegrafsko dopisovanje v nemško-  
avstrijanski z ve z i ,  derž. zak. od leta 1 8 5 8 ,  št. 4 3 )  je postavek od 6 0  novih 
krajcar jev za  enojno poslanico,  1« nima čez 2 0  besed ,  do 1 0  milj daljave. Z a  
vsakih sledečih 10  besed se jemlje polovica te edinke, t. j. 3 0  novih krajcar jev več.

P o  tem se podaja ta le tar i fa :

D a l j a v a  p o Odpravnina za

pasih m i l j a h
enojno poslanico 
od 1—20 besed

priklad od v sa - 
cih sledečih 10 

> besed

fr. | kr. fr. kr.

1 do 10 - _ 60 30

, i čez 10 do ?’> . . . . . . . .  . . .................................. 1 ? ) — 60

III ,, 25 >> ^ .......................................... 1 80 - 00

iV „ 45 „  7 0 ..................................... .......................................... 2 40 I 20

V „ 70 „ t oo . . . ' . .  . ' ................................................ 3 — 1 50

VI „ H 1 » 1 3 & ..................................................................................... 3 GO 1 80

V II 135 „ 175 . . . . . . .  * ......................................... 4 20 2 10

v m » 175 „ 220 . . .......................................................................... 4 80 2 40

IV . >• 220 „ 270 . . . . .  ........................... ......................... a 40 2 70

X "
2*0 „ 325 . . ..................................................................... 6 3

-

2.  Z a  odpravo poslanice od poslednje telegrafske postpje ( § .  1 8  pravi lnika) 
dalje se pa plačuje:

a )  če se odpravi pa p o š t i , 4 0  novih krajcar jev ;
b )  če se odpravi po posebnem s l u , do 2  milj dalječ, 1 fr. 2 0  novih krajcar jev;
c )  če se odpravi po telegrafu z a  službo kake železnice namen jenem , 9 0  n o v i h

krajcar jev ;
d )  položeni d n a r  za  plačila od sla ali od š t a f e t e , ki niso naprej z nane ,  i z n a š a  

1 fr. 2 0  novih k ra jca r j ev  od milje.



2 1 8 .

Verordnung des k. k. Handelsministeriums vom 7. Oclober 1858 ,
betreffend die Festsetxunfj der telegraphischen 3tefürderungs- nnd sonstigen de-  

Itiihren in der neuen österreichischen tl'ährung.

QEnthalten im  Ileichs-G eset% -B lalle, X L I I I .  S tü ck , N r . 181. Au.igeye.hen u n d  versen d e t am 14. Octoler 1 8 5 8 .)

A u f Grund der Allerhöchsten Ent Schliessung vom 5. September 1 8 5 8  werden 
die Beförderungsgebühren und die Nebengebühren bei der Telegraphenanstalt 
sowohl fü r  den internen österreichischen Verkehr , als fü r  den Verkehr mit den 
Staaten des deutsch-österreichischen Telegraphencer eines, vom 1. November 1 8 5 8  
ab, wie folgt festgesetzt:

1. Die Einheit der Beförderungsgebühren ( § .  14  des Reglements fü r  die 
telegraphische Correspondenz im deutsch -  österreichischen Telegraphenvereine, 
Reiche -  Gesetz- Blatt vom Jahre 1 8 5 8 ,  Nr. 43J  bildet der S a tz  von 6 0  Neu­
kreuzern fü r  die einfache Depesche, welche nicht mehr als 2 0  W orte enthält, 
bis a u f eine Entfernung von 1 0  Meilen. Für jede folgenden 10  W orte wird die 
H älfte der Einheilsgebahr, d. i. 3 0  Neukreuzer mehr erhoben.

Es ergibt sich hiernach folgender T a rif:

E t f e r n u n g  n a c h Beförderunqs-G ebühr fü r

Z onen M e i l e n

eine einfache 
Depesche von 
1— 2 0  W orten

Zuschlag fü r  
jed e  folgenden  

10 Worte

11■ N kr. II- Nkr. |

I bin 10 ................." . . . _ 6 0 — 3 0

11 über 10 bis 2 5 ................................................................................ 1 2 0 — 6 0

U l 2 5 ,, 4 5 ........................................................... 1 8 0 — 90

IV 45 » 7 0 ............................................................................... 2 4 0 1 2 0

V 7 0 „  1 0 0 ........................................................... 3 — 1 SO

V I 1 00 „  1 3 5 ................................................................................ 3 6 0 1 8 0

V II 135 „  i ™ ................................................................................ 4 2 0 2 10

V III 175 >, 2 2 0 ................................................................................ 4 8 0 2 4 0

I X 2 2 0 „ z r o ................................................................................ 6 4 0 X 70

X 2 7 0 „  3 2 5  .................................................................... .....  . 6 3

2. Die Gebühren fü r  die Weiterbeförderung der Depeschen von der letzten 
Telegraphenstation f§ .  18  des Reglementsj, betragen: 

a )  F ür die Beförderung mittelst der Post 4 0  N eukreuzer; 
b j für die Beförderung durch Expressboten bis zu  einer Entfernung von 2  

Meilen 1 fl. 2 0  N eukreuzer;
c) fü r  die Beförderung durch Eisenbahnbetriebs-Telegraphen 9 0  N eukreuzer; 
</) das Depositum fü r nicht, in voraus bekannte B o ten - oder Estafettenbe- 

förderungs-Auslagen 1 fl. 2 0  N eukreuzer fü r  die Meile.



3 .  Plačilo za  pomnožbo ( § .  1 9  pravi ln ika) ,  po tem dnar ,  ki g a  plačuje od­
dajnik poslanice) če svoj položeni dnar  za  odgovor nazaj vsame ( § .  2 0  pravi lnika),  
zadnjič plačilo,  ki se mora odraj t a t i ,  če se kaka oddana poslanica nazaj vzame 
( § .  2 3  pravi lnika),  iznaša 3 0  novih krajcarjev.

V itez Toggenburg: s. r.

2 1 9 .

Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 10. Oktobra 1 8 5 8 ,

veljaven za vse cesarstvo,

h literiin «e prepoveduje, iz naiega cesarstva ali skoz nase cesarstvo odpeljevati na
Serbsko orožje, dele orožja in strelivo.

(Je v ilerž. zak. X I.III. delu, št. 182, izdanem in razposlanem  14. Oktobra 1858.)

P o  dogovoru z ministerstvi zunanjih, notranjih in kupčijskih reči ,  po tem a r ­
madnega  nadpoveljstva in najvišje policijske oblasti,  je bilo sklenjeno, da se orožje,  
deli orožja in reči z a  strelivo namenjene smejo samo takrat  iz Avstr i je  ali skoz 
njo v serbsko knežijo odpeljevat i,  če so previden« te reči s orožnimi dopustnicami 
kake c. k. gosposke. T e  dopustnine pa se bodo dajale samo t a k r a t ,  če prošnik 
pokaže dovoljenje kake serbske okrožne policijske oblasti ali pa se rbskega  minister­
s tva notranjih del za  vvožnjo teh reči na Serbsko.  V  orožnih dopustnicah je  t reba 
tudi omeniti le to dovo'jenje.

Če  se orožje,  orožni deli in strelivne reči imajo iz Avst r i je  v Serbijo v mali 
množini odpeljati, je  dosti, da se pri colnii pokaže dovoljenje serbske okrožne po­
licijske oblasti, da  smejo te reči v Se rb i jo ;  to pismeno dovoljenje se pri dene v z a ­
devno kazalo ( reg i s t e r ) .

Moč tega ukaza  se začne tisti dan, kakor  bo vsaka  colnija zvedla  za-nj .

Baron It r t i  c  Iv s. r.



3. Die Vervielfältigungsgebühr (.§ . 19 des Reglements'), ferner die Gebühr, 
welche der Aufgeber einer Depesche zu bezahlen hat, wenn er die von ihm hin­
terlegte Rückantwortsgebühr zurückverlangt (§ .  2 0  des Reglements), endlich die 
Gebühr, welche bei der Zurückziehung einer aufgegebenen Depesche zu entrichten 
ist ( § .  2 3  des Reglements), beträgt 3 0  Neukreuzer.

Hitler von T o g y e n b u r g  m. p.

219 .

Erlass des k. k. F inanzm inisterium s vom 10. October 18.58.
gillig fü r  da» ganze R eich ,

betreffend das Verbot der .-Mut- und tturchfuhr von tVaffen. Waffenbestandthei• 
len und Munitiontgenenstiinden nach Serbien.

(E ntha lten  im R eiehs-G eaelz-B latle, X L I I I .  S tü ck , Nr. 182. Ansgegelien und  versendet atu 14. October 1 8 S 8 .)

Im Vernehmen mit den M inisterien des Aeusseren, des Innern und des Han­
dels, dann mit dem Arm ee -  Ober -  Commando und der obersten Polizeibehörde 
wurde beschlossen, dass W affen , Waffenbestandtheile und Munitionsgegenstände 
nach dem Fürstenthume Serbien nur dann aus Oesterreich aus- oder durch 
Oesterreich dahin durchgeführt werden dürfen, wenn dieselben m it Waffenpässen 
einer k. k. Behörde begleitet sind. Diese Waffenpässe werden nur dann ausge­
stellt werden, wenn von den Passwerbern die Bewilligung einer serbischen K re is-  
Polizeihörde oder des serbischen Ministeriums des Innern zur Einfuhr dieser 
Gegenstände nach Serbien beigebracht wird. Auch wird in den Waffenpässen 
a u f diese Bewilligung sich berufen werden.

Bei der Ausfuhr von Waffen,  W  affenbestandt heilen und Munitionsgegenstän­
den aus Oesterreich nach Serbien in geringen Mengen genügt es, wenn bei dem 
Zollamte die von der serbischen Kreis-Polizeibehörde ausgestellte Bewilligung 
zum  Eintritte dieser Gegenstände nach Serbien beigebracht w ird: dieselbe ist dem 
betreffenden Register beizuschliessen.

Gegenwärtige Verfügung hat mit dem Tage in W irksamkeit zu  treten, an 
welchem dieselbe den Zollämtern bekannt wird.

Freiherr von J tru c le  m. p.



Ukaz c. k. ministerstev notranjih zadev in pravosodja, potem c. k. mi- 
nisterstva za kupčijo, obertnije in očitne stavbe od 7. Oktobra 1 8 5 8 ,

veljaven za Dalmacijo , zastran t e g a ,  kako ravnati pri -razlastitvi za  očitne cestne
in vodne stavbe.

(Je  v derž. zak. XI.III delu, št. 179, izdanem in razposlanem  14. Oktobra 1868.)

2 2 1 .

Ukaz c. k. dnarstvenega ministerstva od 7. Oktobra 1 8 5 8 ,

zastran naprave male colnije 1 razreda  v Baz jašu.

( J e  v derž. zakoniku XL1I1. delu š t. 180, izdanem in razposlanem  14. Oktobra 1858.)



Verordnung der k. k. M inisterien des Innern und der Justiz-, dann 
des k. k. M inisteriums fü r H andel, Gewerbe und öffentliche Bauten

vom 7. October 1858 ,

wirksam fü r  D alm atien, betreffend das Expropriations-Verfahren bei öffent­
lichen S tra ssen - und Wasserbauten.

(E n tha lten  im H eichs-G esela-B la tte , XLI I I .  S tü ck , K r. 179. Ausgegeben und versendet am 14. October 1 8 5 8 .)

221 .

Verordnung des k. k. Finanzm inisterium s vom 7. October 1858, 

über die Errichtung eines Nebenzollamtes I. Classe in Basiasch.

(E n th a lten  im  R eichs-G ese tz-B la tte , X L l l l .  S tü ck , Kr. 180. Ausgegeben und  versendet am 14. October 1 8 5 8 .)



. ' i : . . . r

t . . . ' • '  .'.i

' . 1  'V  v / ’.

H  « S  .


